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1. Zakljuéci i preporuke

1.1.  EGSO pozdravlja predanost EU-a preuzimanju vodece uloge i ocuvanju otvorenosti u medunarodnoj suradnji u
podrugju istrazivanja i inovacija, uz istodobno promicanje jednakih uvjeta i reciprociteta koji pocivaju na temeljnim
vrijednostima.

1.2.  EGSO pozdravlja zakljucke Deklaracije iz Bonna o slobodi znanstvenog istraZivanja usvojene na Ministarskoj
konferenciji o europskom istrazivackom prostoru (EIP) odrzanoj u tom gradu 20. listopada 2020. jer je ona preduvjet za
dinamicno istrazivacko i inovacijsko okruzenje koje tezi unapredenju znanja i dobrobiti drustva. EGSO podrzava usvajanje
tih nacela na medunarodnoj razini u buduénosti.

1.3.  EGSO smatra da je potrebno bolje ukljuciti organizacije civilnog drustva u potporu institucijama EU-a i drzavama
¢lanicama u razvoju izvanrednih politika i posebnih programa (profesionalna mobilnost, privlacenje i zadrzavanje
istrazivaca te rezultati primijenjenih istrazivanja i inovacija za poduzetnicku kulturu MSP-ova u EU-u) koji mogu iskoristiti
dodanu vrijednost EU-a, §to pak moZe doprinijeti ambicioznom europskom istrazivatkom prostoru (') u sljede¢em
desetljecu. To bi posebno trebalo ukljucivati uzimanje u obzir iskustava stecenih tijekom pandemije i utjecaja klimatskih
promjena na drustva i gospodarstva, kao i potrebu za osiguravanjem potpunog prijenosa znanja i tehnologije putem
digitalne transformacije istraZivanja. Pandemija je u prvi plan stavila suradnju u podru¢ju zdravlja, pri ¢emu naglasak mora
biti na osiguravanju dostupnosti zdravstvene skrbi, pravodobnom poboljsanju i ja¢anju zdravstva, kao i na suradnji medu
zdravstvenim djelatnicima, pri ¢emu se zajednickim radom mogu pronadi rjeSenja za Cak i najsloZenije zdravstvene
probleme.

1.4, EGSO Zzeli istaknuti vaznost jacanja vodee uloge EU-a u podupiranju multilateralnih partnerstava u podrucju
istrazivanja i inovacija kako bi se pronasla nova rjeSenja za zelene, digitalne, zdravstvene, drustvene i inovacijske izazove,
uzimajudi u obzir trenutacni u¢inak COVID-a 19 na europske zdravstvene sustave, drustva, poslovne zajednice i svjetsko
gospodarstvo opéenito.

1.5.  Kako bi se konkretno doprinijelo cilju snaznijeg EU-a na svjetskoj razini, EGSO trazi da se organizacije civilnog
drustva na odgovarajudi na¢in ukljuce na razini EU-a i na nacionalnoj razini u rad Europske komisije u pradenje mjera, kako
je navedeno u Komunikaciji Komisije. Imajuéi u vidu planirani forum EIP-a za tranziciju, EGSO predlaze olak3avanje
zajednickog djelovanja s institucijama EU-a i nacionalnim institucijama putem preliminarnog izvjes¢a MreZe znanja civilnog
drustva, koje bi se dostavilo i o kojem bi se raspravljalo na medunarodnoj konferenciji 2022. godine.

() Memorandum Predsjednistva Vijecu ,Obnova europskog istrazivackog prostora — Kako pripremiti uvodenje ambicioznog europskog
istrazivackog prostora primjerenog za iduce desetlje¢e?” i ,Novi europski istrazivacki prostor: Vijece usvojilo zakljucke” (priopéenje
za medije, 1. prosinca 2020.).
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2. Opcée napomene

2.1. U Komunikaciji o globalnom pristupu istrazivanju i inovacijama iznosi se Komisijino stajaliste o europskoj strategiji
za medunarodnu suradnju u podrucju istraZivanja i inovacija, kojom se ujedno nastoje ojacati partnerstva kako bi se
pronasla nova rjesenja za zelene, digitalne, zdravstvene, drustvene i inovacijske izazove.

2.2, Ta se nova strategija temelji na dvama glavnim ciljevima. Prvo, Zeli se uspostaviti okruZenje za istraZivanje i
inovacije koje se temelji na pravilima i vrijednostima i koje je usto otvoreno kako bi se istraZiva¢ima i inovatorima diljem
svijeta pomoglo da suraduju u okviru multilateralnih partnerstava i pronalaze rjeSenja za globalne izazove. Drugo, nastoje
se osigurati reciprocitet i jednaki uvjeti u medunarodnoj suradnji u podrudju istrazivanja i inovacija.

2.3.  Novi globalni pristup trebalo bi provoditi na sljedece nacine:

— prilagodavanjem bilateralne suradnje EU-a u podrudju istraZivanja i inovacija kako bi ona bila kompatibilna s europskim
interesima i vrijednostima te kako bi se ojacala otvorena strateska autonomija EU-a;

— mobiliziranjem znanosti, tehnologije i inovacija u svrhu ubrzavanja odrzivog i uklju¢ivog razvoja te tranzicije prema
otpornim dru$tvima i gospodarstvima zasnovanima na znanju u zemljama s niskim i srednjim dohotkom;

— pokretanjem inicijativa po uzoru na pristup Tim Europa, koji objedinjuje djelovanje EU-a, financijskih institucija i
drzava clanica kako bi se povecali djelotvornost i ucinak mjera.

2.4, Komunikacija ujedno sluzi i kao izvor smjernica za provedbu medunarodne dimenzije novog programa EU-a za
civilna istrazivanja i inovacije Obzor Europa i ostvarivanje sinergija izmedu tog i drugih programa EU-a, osobito
Instrumenta za susjedstvo, razvoj i medunarodnu suradnju — Globalna Europa.

3. Zalaganje za medunarodnu otvorenost i temeljne vrijednosti u istraZivanju i inovacijama

3.1.  Zelimo li zadrzati vodeéi polozaj, program EU-a za istraZivanje i inovacije mora ostati otvoren svijetu. To znaci da bi
sudionici iz cijelog svijeta, bez obzira na mjesto poslovnog nastana ili boravka, trebali mo¢i sudjelovati u programima EU-a
kao $to su Erasmus+ i Obzor Europa. Povrh toga, u svim medunarodnim partnerstvima treba dodatno promicati i
primjenjivati poStovanje i zajednicko razumijevanje vrijednosti u istraZivanju.

3.2, Na temelju Europskog kodeksa ponasanja za istraZivacki integritet (%), u misljenju EGSO-a ,Novi europski istrazivacki
prostor (EIP) za istrazivanje i inovacije” (}) naglasava se potreba da se nacelo znanstvenog i etickog integriteta ukljuci u
etiCnost i integritet istrazivanja kako bi se sprijecili gubici u pogledu ljudskog zdravlja i financijskih sredstava, kao i
znanstveni neuspjeh. U Komunikaciji se naglasava uloga EU-a u zastiti zajednickih temeljnih vrijednosti pri rjesavanju
etickih pitanja i osiguravanju antropocentri¢nih tehnoloskih inovacija.

3.3. U medunarodnu suradnju u podrudju istrazivanja trebalo bi ukljuciti akademsku slobodu, institucijsku autonomiju,
eticke aspekte i aspekte integriteta istraZivanja, njihove empirijske temelje, rodnu ravnopravnost, raznolikost i uklju¢ivost.
EGSO se ¢&vrsto slaze s time da su rodna ravnoteza i ravnopravnost, osnazivanje i sudjelovanje mladih te ukljucenost i
raznolikost vazni u globalnim istraZivanjima u podrucju inovacija. Na svim bi razinama trebalo zagovarati uklju¢ivo i
poticajno okruZenje za istrazivanje bez politickog uplitanja, te prilike za istrazivanje. EGSO pozdravlja inicijativu Europske
komisije za razvoj i promicanje smjernica za rjeSavanje problema vanjskog uplitanja koje su usmjerene na istrazivacke
organizacije i ustanove visokog obrazovanja EU-a.

3.4, Globalni je cilj EU-a da u okviru koncepta ,otvoreni podaci i otvorena znanost” skupovi podataka budu vidljivi,
dostupni, interoperabilni i ponovno upotrebljivi.

3.5.  Vazno je osigurati temeljno financiranje na nacionalnoj razini i pobrinuti se za odgovarajucu razinu ulaganja u
istrazivanje i razvoj kojom se mogu ostvariti ciljevi utvrdeni u tom sektoru.

() The European Code of Conduct for Research Integrity, www.allea.org (6. lipnja 2021.).
() Misljenje EGSO-a, Novi EIP za istraZivanje i inovacije (SL C 220, 9.6.2021., str. 79.).
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3.6.  Znanstvena diplomacija mogla bi pomo¢i EU-u da projicira meku silu i djelotvornije ostvaruje svoje gospodarske
interese i vrijednosti, zadovoljava potraznju i interes partnerskih zemalja i iskoriStava svoje prednosti vodece sile u podrucju
istrazivanja i inovacija. EGSO je uvjeren da bi konstruktivan socijalni i gradanski dijalog na svim razinama pridonio
uspje$noj znanstvenoj diplomaciji u nasim zajednicama.

4. Nova ravnoteZa — ususret ravnopravnim uvjetima i reciprocitetu u istraZivanju i razvoju

4.1.  Zahvaljujudi svojim politikama i programima EU je vazan katalizator internacionalizacije u podru¢ju istraZivanja i
inovacija. Ujedno je u stanju ukljuciti i proizvodne sustave te mobilizira znanost, mlade istrazivace, interdisciplinarne
mreze, tehnologiju i inovacije kako bi se ubrzao odrziv i uklju¢iv razvoj, s jedne strane, i tranzicija prema otpornim
drustvima i gospodarstvima zasnovanima na znanju u zemljama s niskim i srednjim dohotkom, s druge strane. EGSO
naglasava vaznost privatnih, a osobito javnih ulaganja u znanost kako bi se odrzao korak s drugim globalnim silama u
podrudju istraZivanja i inovacija te kako bi se istodobno zastitila ljudska prava i temeljne vrijednosti.

4.2.  Druge velike sile u podru¢ju znanosti trenutno u tom podrucju trode vise (u postotku bruto domaceg proizvoda)
nego EU. Geopoliticke napetosti rastu, a ljudska prava i temeljne vrijednosti, primjerice akademska sloboda, dovode se u
pitanje. Akademska sloboda okosnica je visokog obrazovanja u EU-u i treba je zastititi u odnosu na trece zemlje. U svjetlu
nedavnih dogadaja, EGSO pozdravlja i podrzava poziv europskih znanstvenika (¥) na hitno djelovanje kako bi se stvorili
ubrzani dodatni zakoniti putovi za istrazivace i znanstvenike koji su izloZeni riziku, uklju¢ujuéi znanstvenike, studente i
aktere civilnog drustva iz Afganistana, posebno Zene te pripadnike etnickih i vjerskih manjina.

5. Zajednicko suocavanje s globalnim izazovima

5.1.  EGSO u potpunosti podrzava stavljanje jasnog naglaska na pravednu dvostruku tranziciju, odnosno digitalnu
tranziciju i zeleni plan, zdravlje i dugoro¢ne politike oporavka nakon COVID-a 19. Europa mora viSe nego ikad prije
sudjelovati u prekograni¢noj suradnji kako bi, zajedno s drugim partnerima, uspjela razviti inovativna rjeSenja za
ostvarivanje pravedne zelene i digitalne tranzicije u skladu s ciljevima odrZzivog razvoja te kako bi promicala otpornost,
prosperitet i konkurentnost Europe — posebno u korist mikro MSP-ova — i podupirala gospodarsku i socijalnu dobrobit. U
okviru poticanja tranzicije prema otpornijem europskom gospodarstvu od presudne je vaznosti uklju¢iv oporavak u
kojemu nijedan Europljanin ni Europljanka ne smiju biti zapostavljeni na putu prema odrzivom europskom gospodarstvu,
pri ¢emu za radnike treba stvoriti nove mogucnosti. Vaznu ulogu u tim procesima mogu imati i socijalne inovacije.

5.2.  Recipro¢na otvorenost, slobodna razmjena ideja i zajednicko stvaranje rjeSenja izuzetno su bitni za stjecanje i
unapredenje temeljnog znanja. To su klju¢ne sastavnice dinamic¢nog inovacijskog ekosustava jer se otvorenost suradnje, koja
obiljezava djelovanje EU-a, odvija u transformiranom globalnom okruZenju.

5.3. Mobilizacija istraZivaca i inovatora iz cijelog svijeta bit ¢e presudna za dobrobit gradana i buducih generacija. Kao
§to je vidljivo iz najnovije svjetske pandemije, jacanje medunarodne suradnje u pitanjima kao $to je globalno zdravlje
pomaze nam u osmisljavanju revolucionarnih inovacija. EU bi trebao podupirati svoje ciljeve otvorene strateske autonomije
tako $to Ce istodobno prilagodavati svoju bilateralnu suradnju sa zemljama koje nisu ¢lanice EU-a u odredenim
podrugjima (°).

5.4. U odgovoru na aktualne globalne trendove EU bi trebao biti uzor drugima i promicati multilateralizam utemeljen na
pravilima. Potrebno je dati novu snagu multilateralnom poretku kako bi on sluzio svojoj svrsi i mogao se nositi s globalnim
izazovima te kako bi se odgovorilo na sve vece zahtjeve gradana za transparentno$¢u, kvalitetom i ukljucivoséu. EU bi
takoder trebao promicati ambicioznu modernizaciju klju¢nih mulilateralnih medunarodnih institucija i provoditi zajednicki
plan za reciproénu otvorenost suradnje u podrudju istraZivanja i inovacija kako bi se olaksao globalni odgovor na globalne
izazove i razmjenjivale najbolje prakse.

() https:/[www.scholarsatrisk.org/2021/08/urgent-appeal-to-european-governments-and-cu-institutions-take-action-for-afghanistans-
scholars-researchers-and-civil-society-actors|
() Integracija suradnje sa zemljama EFTA-e, zapadnim Balkanom, Turskom, zemljama obuhvaéenima europskom politikom susjedstva

i Ujedinjenom Kraljevinom, produbljivanje partnerstava EU-a s Afrikom, Latinskom Amerikom i drugim regijama itd.
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5.5.  EU bi trebao imati vodeéu ulogu u postavljanju globalnih odrzivih normi, a to bi trebalo unaprijediti i veéom
ulogom u medunarodnoj suradnji u podru¢ju prednormativnih i standardizacijskih istrazivanja prilagodenih MSP-ovima.
EGSO takoder naglasava vaznost mjera potpore MSP-ovima u svim podrudjima zastite prava intelektualnog vlasnistva.

5.6.  EGSO u potpunosti podrzava akcijski plan za intelektualno vlasnistvo (°) kao vrlo dobar i cjelovit pristup
modernizaciji sustava intelektualnog vlasnistva EU-a. Pokretanje jedinstvenog patentnog sustava mora biti glavni prioritet i
ono ¢e znatno poboljsati konkurentnost poduzeca iz EU-a.

5.7.  Neke zemlje sve viSe nastoje preuzeti tehnolosko vodstvo putem diskriminiraju¢ih mjera i cesto se koriste
istrazivanjem i inovacijama kao sredstvom za uspostavljanje globalnog utjecaja i drustvene kontrole. Potrebno je povecati
prosperitet i gospodarsku konkurentnost EU-a, kao i njegovu sposobnost da samostalno pribavlja i gradanima osigurava
klju¢ne tehnologije i usluge koje su sigurne i pouzdane. EU bi trebao imati vodecu ulogu u razvijanju novih globalnih
normi, medunarodnih standarda i okvira za suradnju u podru¢jima kao $to su digitalizacija, ukljucujuéi umjetnu
inteligenciju, i druge nove tehnologije. Demokratska i regulatorna snaga EU-a vazno je sredstvo za izgradnju boljeg svijeta, a
njegova vjerodostojnost kao aktera mira i njegove sigurnosne i obrambene strukture mogu doprinijeti podupiranju
multilateralnih nastojanja za o¢uvanje, odrzavanje i izgradnju mira.

5.8.  EGSO predvodi raspravu o umjetnoj inteligenciji otkada je donio svoje prvo misljenje o tom pitanju 2017. godine ()
te je tijekom posljednjih nekoliko godina objavio niz misljenja o toj temi (¥). EGSO zagovara pristup ljudske kontrole nad
umjetnom inteligencijom, gdje ljudi i dalje upravljaju umjetnom inteligencijom u tehnickom smislu i zadrzavaju sposobnost
odlucivanja hoce li je, kada i kako koristiti u nasem drustvu u ¢jelini. Nadalje, pozornost treba skrenuti i na utjecaj umjetne
inteligencije na radna mjesta, vaznost pronalazenja prave ravnoteze izmedu propisa, samoregulacije i etickih smjernica te
utjecaja umjetne inteligencije na potrosace. EGSO je trenuta¢no u fazi izrade nacrta sluzbenog misljenja o prijedlogu Akta o
umjetnoj inteligenciji Europske komisije (°).

5.9.  Sposobnost EU-a da bude globalni akter osigurava se i dosljedno$c¢u izmedu vanjskog djelovanja i unutarnjih
politika EU-a u svakoj drzavi ¢lanici. Ujedinjen i dosljedan glas EU-a kljucan je za stabilizaciju nasih partnerstava i saveza s
tre¢im zemljama, podupiranje multilateralnih i regionalnih organizacija i dogovor o pristupu globalnom javnom dobru koji
se viSe temelji na interesima.

Bruxelles, 20. listopada 2021.

Predsjednica
Europskog gospodarskog i socijalnog odbora
Christa SCHWENG
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() INT/940 — Uredba o umjetnoj inteligenciji (SL C 517, 22.12.2021., str. 61.).
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